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Towyapolv  kal NHeTg, ToooUtov  &xovieq TiepLKE(pEVOY AUV vébog
Por-tanto también nosotros tan-grande teniendo rodeando a-nosotros nube

G5105 G2532 G1473 G5118 G2192 G4029 G1473 G3509
papTUpwy, Oykov AmoBépevol Tdvta, kal  THV  e0meplotatov auaptiav, &V
de-testigos  peso despojando  todo y el que-facilmente-rodea pecado con
G3144 G3591 G0659 G3956 G2532 G3588  G2139 G0266 G1223
OTTOpOVAG TPEXWHEV TOV  TIpOKelpevov AUV ay®va,

perseverancia corramos la puesta-delante de-nosotros carrera

G5281 G5143 G3588  G4295 G1473 G0073

POR tanto nosotros también, teniendo en derredor nuestro una tan grande nube de testigos, dejando todo el
peso del pecado que nos rodea, corramos con paciencia la carrera que nos es propuesta,

adopvteqg €lg OV TG Tiotewg dApyxnydv Kal  TEAELWTNY, ‘Incolv:

mirando-fijamente hacia el de-la fe autor y perfeccionador Iésols

G0872 G1519 G3588 G3588  G4102 G0747 G2532  G5051 G2424
0g avti TG  TpoKELpEVNG  aut® yapdg, Umépewev  otaupoy, aloyuvng
quien en-lugar-de el puesto-delante de-él gozo soporté cruz de-verglenza
G3739  G0473 G3588  G4295 G0846  G5479 G5278 G4716 G0152
katadpovnoag, v 6ebld  te to0 OBpovou TOD Oeod, KeKABLKev.
habiendo-menospreciado a diestra * del trono del Dios se-ha-sentado
G2706 G1722 G1188 G5037 G3588  G2362 G3588 G2316  G2523

Puestos los ojos en al autor y consumador de la fe, en Jesus; el cual, habiéndole sido propuesto gozo, sufrié la

cruz, menospreciando la verglienza, y sentése 4 la diestra del trono de Dios.

avaloyioacBs yap, TOV  towaUTnV UTIOPEHEVNKOTA  UTIO TV  QHApPTWA®DV  €ig

considerad pues al tal que-ha-soportado de los pecadores contra
G0357 G1063  G3588 G5108 G5278 G5259  G3588  G0268 G1519
éautov  avtihoyiav, iva HA KAMNTE, Talg Yuxailg Op®v

si-mismo  contradiccién para-que no os-cansaréis en-las almas de-vosotros

G1438 G0485 G2443 G3361  G2577 G3588  G5590 G4771

EKAUOMEVOL.

desmayando

G1590

Reducid pues a vuestro pensamiento a aquel que sufrié tal contradiccién de pecadores contra si mismo, porque

no os fatiguéis en vuestros animos desmayando.

Olmw  péxplg daipatog AvVTKATEOTNTE, TIPOG THY  duaptiav
Aln-no hasta sangre habéis-resistido  contra el pecado
G3768 G3360 G0129 G0478 G4314  G3588  G0266

Que aun no habéis resistido hasta la sangre, combatiendo contra el pecado:

avtaywvi{opevol,
luchando
G0464
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Kat  ékAENnobBe TG  TapakAAOEwg, HTLg Oy, (] violg, Slahéyetal:

y habéis-olvidado la exhortacion la-cual a-vosotros como a-hijos habla
G2532  G1585 G3588  G3874 G3748 G4771 G5613  G5207 G1256
Yie MoU,  UR OALYWPEL nadeliag Kuplou, pndéé ékAbou, O auvtod
Hijo  mio no menosprecies disciplina de-Sefior ni desmayes por él
G5207 G1473 G3361 G3643 G3809 G2962 G3366  G1590 G5259  G0846
ENEYXOEVOC;

siendo-reprendido

G1651

Y estdis ya olvidados de la exhortacién que como con hijos habla con vosotros, diciendo: Hijo mio, no
menosprecies el castigo del Sefior, ni desmayes cuando eres de él reprendido.

ov yap ayamd Kuoplog, mawbelel;  paotyol 6¢ mdvta uidv  Ov
a-quien pues ama Sefior disciplina  azota pero a-todo hijo  al-cual
G3739 G1063  G0025 G2962 G3811 G3146 G1161  G3956 G5207  G3739
TapadeyetalL.

recibe

G3858

Porque el Sefior al que ama castiga, y azota a cualquiera que recibe por hijo.

€lg mawdelav  UTIOPEVETE, WG violg  Upv mpoodépetat 6 @gog; TG
para disciplina soportad como a-hijos a-vosotros trata el Dios cual
G1519  G3809 G5278 G5613  G5207 G4771 G4374 G3588 G2316  G5101
yap  uidg ov ou nadevel  Tathp?
pues hijo  al-cual no disciplina padre
G1063  G5207  G3739 G3756  G3811 G3962

Si sufris el castigo, Dios se os presenta como a hijos; porque ;qué hijo es aquel & quien el padre no castiga?

el ¢ xwpi¢ gote Tmadeiag, AC METOYOL  yEyOvaolv TIAVTEC,
Si pero  sin estais disciplina  de-la-cual participes han-llegado-a-ser todos
G1487 G1161 G5565  G1510  G3809 G3739 G3353 G1096 G3956
dpa vobol Kat  oUx uiol éote.
entonces bastardos vy no hijos  sois
G0686 G3541 G2532 G3756 G5207  G1510

Mas si estais fuera del castigo, del cual todos han sido hechos participantes, luego sois bastardos, y no hijos.

glta ToUg MEV  TAG  oapkdg  Audv matépag  €lyopev  TALSEUTAC,

ademas los * de-la carne de-nosotros padres teniamos  que-disciplinaban
G1534 G3588 G3303 G3588  G4561 G1473 G3962 G2192 G3810

Kat  évetpemoueda; ou TONU  [6€] p@MAov, UOmotaynodupsba T Matpt TV
y los-respetabamos no mucho pero mas nos-someteremos  al Padre  de-los
G2532 G1788 G3756  G4183 G1161  G3123 G5293 G3588  G3962 G3588

mveupdtwy, kKat  {Aoopev?
espiritus y viviremos
G4151 G2532  G2198

Por otra parte, tuvimos por castigadores a los padres de nuestra carne, y los reverencidbamos, ;por qué no
obedeceremos mucho mejor al Padre de los espiritus, y viviremos?
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10 ol MEV  yap TpOg OAlyag npépag, katd  To Sokolv avtolg, émaibevoy;

ellos * pues por pocos  dias segun lo pareciendo a-ellos  disciplinaban
G3588 G3303 G1063 G4314  G3641 G2250 G2596  G3588  G1380 G0846 G3811
0 6¢ F3 1 (R o} oupdEpoy,  Elg 10 peTaAaBelv TG  aywdtntog  autod.
él pero para lo provechoso para el participar de-la santidad de-él
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Y aquéllos, a la verdad, por pocos dias nos castigaban como a ellos les parecia, mas éste para lo que nos es
provechoso, para que recibamos su santificacion.

11 mboa. &% mawdela, TPOG MEV  TO mapdyv, o0l Sokel xapdg  evai, G\

toda pero disciplina para * el presente no parece de-gozo ser sino
G3956  G1161  G3809 G4314  G3303 G3588 G3918 G3756  G1380 G5479 G1510  GO0235
AUTING; Uotepov &g, Kapmov  glpnvikoy, tolg & aOTHG  YEYUPVAOMEVOLG,
de-tristeza después pero fruto pacifico a-los mediante ella ejercitados
G3077 G5305 G1161  G2590 G1516 G3588  G1223 G0846 G1128

amnodibwowv  Stkatoolvng.
produce de-justicia
GO591 G1343

Es verdad que ningun castigo al presente parece ser causa de gozo, sino de tristeza; mas después da fruto
apacible de justicia a los que en él son ejercitados.

12 AW T4g Tapelpévag  xelpag, kat o Ta mapalelvpéva  yovata, avopBwoarte;
Por-lo-cual las caidas manos Yy las paralizadas rodillas  levantad
G1352 G3588  G3935 G5495 G2532 G3588  G3886 G1119 G461

Por lo cual alzad las manos caidas y las rodillas paralizadas;

13 kal  tpoylag oOpbag Tmolelte TOIG ooy~ U@V, va KA 10
y sendas rectas  haced para-los pies de-vosotros para-que no lo
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XWAOV  éktpamf); 1abf 6¢ HEAAOV.
cojo se-desvie  sea-sanado sino  mas-bien
G5560 G1624 G2390 G1161  G3123

Y haced derechos pasos a vuestros pies, porque lo que es cojo no salga fuera de camino, antes sea sanado.

14 ElpAvnv SUWDKETE  META TAVTwy, Kal Tov  aylacpdy, ol XWpLg, oUdelg
Paz perseguid con todos y la santificacién  sin-la-cual * nadie
G1515 G1377 G3326  G3956 G2532 G3588  G0038 G3739 G5565 G3762

Opetat tOV  Kiplov;
vera al Sefior
G3708 G3588  G2962

Seguid la paz con todos, y la santidad, sin la cual nadie vera al Sefior:

15 ¢émokomolvteg, A TG Ootepv armd  thg xdpttog tod  ©eo0l; pA
vigilando no alguno quedando-atras de la gracia del Dios no
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ile pida Tukplag dvw  ¢Puouca  EvoyAf, kat 6! altig
alguna raiz de-amargura arriba brotando cause-molestia y mediante ella
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HLave®otv Ooil TmOANOL;
sean-contaminados los muchos

G3392 G3588  G4183
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Mirando bien que ninguno se aparte de la gracia de Dios, que ninguna raiz de amargura brotando os impida, y
por ella muchos sean contaminados;

16 pA TG mopvog BERnAog, W 'Hoad, 0¢ avtl Ppwoewg WLAG,
no alguno fornicario o profano como Esal quien por comida una
G3361  G5100 G4205 G2228  G0952 G5613  G2269 G3739  G0473  G1035 G1520
amedeto  ta TIPWTOTOKLA €autod.
vendié los derechos-de-primogenitura  de-si-mismo
G0591 G3588  G4415 G1438

Que ninguno sea fornicario, 6 profano, como Esau, que por una vianda vendié su primogenitura.

17 lote yap OtL  kal  peteEmelta, BeAwv KAnpovopfoat ThHv  €0Aoyiay,
sabéis pues que aun  después queriendo heredar la bendicién
G1492  G1063 G3754 G2532 G3347 G2309 G2816 G3588  G2129
amedoklpachn; petavoiag yap TOmov oUy e0pev, Kaimep HETA SaAKPUWY
fue-rechazado de-arrepentimiento pues lugar no hallé aunque con lagrimas
G0593 G3341 G1063 G5117  G3756  G2147 G2539 G3326  G1144

ékdnthoag aothv.
buscando la
G1567 G0846

Porque ya sabéis que aun después, deseando heredar la bendicion, fué reprobado (que no hall6 lugar de
arrepentimiento), aunque la procurd con lagrimas.

18 00 vyap TmpooeAnAUBate,  YnAadwpevw Kal  KEKQUMEVW Tupl,  Kal
No pues os-habéis-acercado a-lo-que-puede-ser-tocado y encendido fuego vy
G3756 G1063  G4334 G5584 G2532  G2545 G4442  G2532
yvoodw, Kat 0w, Kat  BuENNp,
oscuridad 'y tinieblas y tempestad
G1105 G2532  G2217 G2532  G2366

Porque no os habéis llegado al monte que se podia tocar, y al fuego encendido, y al turbién, y a la oscuridad, y a
la tempestad,

19  kal  odhmyyo¢  Axw, KAl dwvl  pnuatwv;  AG ol AKOVUOQVTEC,
y de-trompeta sonido y voz de-palabras la-cual los que-oyeron
G2532  G4536 G2279 G2532 G5456  G4487 G3739 G3588  GO191

TapnTnoavto, WA Tpootebfival  avtolg  Adyov;
suplicaron no ser-afiadida a-ellos  palabra
G3868 G3361  G4369 G0846 G3056

Y al sonido de la trompeta, y a la voz de las palabras, la cual los que la oyeron rogaron que no se les hablase mas;
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no soportaban pues lo siendo-mandado  Y-si bestia tocara el monte
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ABoBoAnbrostal;
sera-apedreada
G3036

Porque no podian tolerar lo que se mandaba: Si bestia tocare al monte, sera apedreada, 6 pasada con dardo.
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y tan terrible era lo que-aparecia MOoysés dijo Aterrorizado  estoy
G2532 G3779  G5398 G1510 G3588  G5324 G3475 G3004  G1630 G1510

kat  &vtpopoc.
y temblando
G2532  G1790

Y tan terrible cosa era lo que se veia, que Moisés dijo: Estoy asombrado y temblando.
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sino os-habéis-acercado a-Sion monte 'y a-ciudad de-Dios viviente Ierousalém
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érmoupaviw; kal  pupldow  Aayyelwy,
celestial y a-miriadas de-angeles
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Mas os habéis llegado al monte de Sién, y & la ciudad del Dios vivo, Jerusalem la celestial, y & la compaifiia de
muchos millares de angeles,
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asamblea-festiva vy a-iglesia de-primogénitos inscritos en cielos
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Kal  Kpufi ©e® Tmdavtwy; Kal — Tvevpaot  Sikalwv  TETEAELWHEVWY;

y a-Juez Dios de-todos y a-espiritus  de-justos perfeccionados
G2532 G2923  G2316  G3956 G2532  G4151 G1342 G5048

Y a la congregacion de los primogénitos que estan alistados en los cielos, y a Dios el Juez de todos, y a los
espiritus de los justos hechos perfectos,

24 kal  6wBNAkng veéag  peoitn, ‘Inoold; kat  ailpatt pavtiopold,  kpelttov
y de-pacto  nuevo a-mediador I&sols vy a-sangre de-rociadura mejor
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AaAoDvtt mapd TtOvV  “ABeA
hablando que la-de Habel
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Y & Jesus el Mediador del nuevo testamento, y a la sangre del esparcimiento que habla mejor que la de Abel.
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Mirad no rechacéis al que-habla  si pues aquellos no escaparon
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el vfig  Tapattnodpevol  TOV  Ypnuatidovta, TOAU  pd@Mov  APElg ol oV
sobre tierra rechazando al que-advertia mucho mas nosotros los al
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arr’  oupav@v  ATTOCTPEPOUEVOL,
de cielos apartandonos
GO0575  G3772 G0654

Mirad que no desechéis al que habla. Porque si aquellos no escaparon que desecharon al que hablaba en la
tierra, mucho menos nosotros, si desecharamos al que habla de los cielos.
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de-quien la voz la tierra  sacudio entonces ahora pero ha-prometido
G3739 G3588 G5456  G3588 G1093  G4531 G5119 G3568  G1161 G1861
Aéywv,  Ett  dmag Eyw  oclow ou povov THv  yily, AGN\G  kal oV
diciendo AUn  una-vez yo sacudiré no solo la tierra sino  también el
G3004 G2089  G0530 G1473  G4579 G3756  G3440 G3588  G1093  G0235  G2532 G3588
olpavov.
cielo
G3772

La voz del cual entonces conmovid la tierra; mas ahora ha denunciado, diciendo: Aun una vez, y yo conmoveré no
solamente la tierra, mas aun el cielo.
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el pero AUn una-vez indica la de-las-cosas sacudidas remocién como
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TeToLtnpéVWY,  iva peivn Ta HA OOAEUOHEVA.
de-cosas-hechas para-que permanezcan las no sacudidas
G4160 G2443 G3306 G3588 G3361  G4531

Y esta palabra, Aun una vez, declara la mudanza de las cosas movibles, como de cosas hechas, para que queden
las cosas que son firmes.
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Por-lo-cual reino inconmovible recibiendo tengamos gracia mediante
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NG AatpeVwpey  €0OPECTWG ™ Oe®, petd evAaPeiag kal  Sgoug.
la-cual  sirvamos agradablemente a Dios  con reverencia y temor
G3739 G3000 G2102 G3588 G2316  G3326 G2124 G2532  G1169

Asi que, tomando el reino inmovil, retengamos la gracia por la cual sirvamos a Dios agradandole con temory

reverencia;
29 kat yap © Oe0C¢  HUQV mdp  katavahiokov.
y pues el Dios  de-nosotros fuego consumidor
G2532 G1063 G3588 G2316  G1473 G4442  G2654

Porque nuestro Dios es fuego consumidor.
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